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NOTA PONTO "I/A" 

de: Secretariado-Geral do Conselho 

para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho 

Assunto: Projeto de REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO 
CONSELHO que cria o Instrumento de Vizinhança, de Cooperação para o 
Desenvolvimento e de Cooperação Internacional – Europa Global, e que 
altera e revoga a Decisão n.º 466/2014/UE do Parlamento Europeu e do 
Conselho e revoga o Regulamento (UE) 2017/1601 do Parlamento 
Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE, Euratom) n.º 480/2009 do 
Conselho (primeira leitura)  

– Adoção da posição do Conselho em primeira leitura e da nota 
justificativa do Conselho 

= Declarações 
  

Declaração da Comissão relativa a um diálogo geopolítico com o Parlamento Europeu sobre o 

Instrumento de Vizinhança, de Cooperação para o Desenvolvimento e de Cooperação 

Internacional – Europa Global 

A Comissão Europeia, ciente das funções de controlo político do Parlamento Europeu previstas no 

artigo 14.º do Tratado da União Europeia, compromete-se a conduzir um diálogo geopolítico de alto 

nível entre as duas instituições sobre a aplicação do Regulamento (UE) XXX/XXX do Parlamento 

Europeu e do Conselho que cria o Instrumento de Vizinhança, de Cooperação para o 

Desenvolvimento e de Cooperação Internacional (IVCDCI) – Europa Global. Este diálogo deverá 

permitir o intercâmbio com o Parlamento Europeu, cujas posições sobre a execução do IVCDCI 

serão plenamente tidas em conta. 
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O diálogo geopolítico dirá respeito às orientações gerais relativas à execução do IVCDCI, 

nomeadamente no que respeita à programação antes da adoção dos documentos de programação, e a 

temas específicos tais como a utilização da reserva para os novos desafios e prioridades ou a 

aplicação de um efeito de alavanca que conduza a eventuais alterações na afetação de fundos 

destinados à migração ou à suspensão da assistência a um país parceiro, sempre que este persista em 

não respeitar os princípios da democracia, do Estado de direito, da boa governação e do respeito 

pelos direitos humanos e pelas liberdades fundamentais. 

O diálogo geopolítico será estruturado da seguinte forma: 

i) Um diálogo de alto nível entre o alto representante/vice-presidente e os Comissários 

responsáveis pelas parcerias internacionais e pelas políticas de vizinhança e alargamento e o 

Parlamento Europeu. 

ii) Um diálogo permanente a nível de altos funcionários com os grupos de trabalho das 

Comissões AFET e DEVE, a fim de assegurar uma preparação e um acompanhamento adequados 

do diálogo de alto nível. 

O diálogo de alto nível terá lugar pelo menos duas vezes por ano. Uma das reuniões pode coincidir 

com a apresentação pela Comissão do projeto de orçamento anual. 

 

Declaração da Comissão sobre os considerandos 50 e 51 e o artigo 8.º, n.º 10 

Os programas regionais de apoio à migração apoiarão parcerias abrangentes, equilibradas e 

adaptadas aos principais países de origem ou de trânsito e aos países de acolhimento, de acordo com 

uma abordagem incitativa flexível, apoiadas pelo mecanismo de coordenação previsto no âmbito do 

Instrumento de Vizinhança, de Cooperação para o Desenvolvimento e de Cooperação Internacional 

– Europa Global. Serão complementadas, se for caso disso, por ações levadas a cabo ao abrigo dos 

programas nacionais. 

A fim de garantir que os fundos sejam utilizados da forma mais eficiente e tenham o maior impacto 

possível, em consonância com as prioridades políticas da União e dos países parceiros, a Comissão 

Europeia executará ativamente estas prioridades, recorrendo para tal todos os instrumentos 

pertinentes da União e participará na coordenação com os Estados-Membros de forma sincronizada 

e eficaz. Assegurará que o Parlamento Europeu e o Conselho sejam estreita e regularmente 

informados, a fim de permitir trocas de pontos de vista. 
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